
B1.26 Een examen halen 

☐ Praat over een examen dat je hebt gemaakt of gaat maken
☐ Bespreek je cijfers en resultaten
☐ Praat over verschillende examenvormen

 

De toelatingstest (Il test di ammissione) De herkansing (La prova di recupero)

Het
examenprogramma

(Il programma
d'esame) Het cijfergemiddelde

(La media dei voti)

Het examenrooster
(Il calendario degli
esami)

De voldoende
(La sufficienza)

De mondelinge proef (La prova orale) De onvoldoende (L'insufficienza)

De schriftelijke toets (La prova scritta) De uitslag (Il risultato)

De luistervaardigheid
(La comprensione
orale)

Het resultaatformulier
(Il modulo dei risultati)

De leesvaardigheid
(La comprensione
scritta)

Voorbereiden op
(Prepararsi a)

De spreekvaardigheid
(L'abilità di parlare) Inleveren (werk) / Inleveren

van
(Consegnare (lavoro) /
Consegna di)

De examinator (L'esaminatore) Behalen (een diploma) (Ottenere (un diploma))
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1.Esercizi

1. Abbina ogni parola alla sua definizione. 

a. de toelatingstest 1. het bericht waarin staat of je geslaagd bent en welk cijfer je hebt gekregen

b. de mondelinge proef 2. oefenen en plannen zodat je klaar bent voor het examen

c. de herkansing 3. de test die je moet halen voordat je aan een opleiding mag beginnen

d. de uitslag 4. een extra kans om het examen opnieuw te doen als je gezakt bent

e. voorbereiden op 5. een examen waarbij je met een examinator spreekt en antwoordt
a-3 b-5 c-4 d-1 e-2

2. Lettera informativa: pianificazione dell’esame e risultato (Audio disponibile nell’app) 
Compila gli spazi vuoti: luistervaardigheid, uitslag, examinator,
voorbereiden op, herkansing, mondelinge proef, examenrooster, behalen,
examenprogramma, schriftelijke toets, inleveren

Beste kandidaat,

Volgende maand start de certificeringsronde ‘Nederlands op de werkvloer’. In het
______________________ staat welke onderdelen meetellen: leesvaardigheid, ______________________ en
spreekvaardigheid. De ______________________ duurt 90 minuten; de ______________________ is
individueel en je doet die bij een ______________________ . Het ______________________ met tijden en
locaties staat in het portaal. Je kunt je tot een week van tevoren ______________________ een
oefentoets; daarna sluit de inschrijving automatisch.

Na afloop krijg je binnen tien werkdagen de ______________________ per e-mail. Op het
resultaatformulier staan je scores per onderdeel en je cijfergemiddelde. Bij een voldoende kun je
het certificaat downloaden; dit telt mee wanneer je later een diploma wilt ______________________ bij
een vervolgopleiding. Bij een onvoldoende is er één ______________________ , maar je moet je werk
opnieuw ______________________ via dezelfde link. Controleer ook of je naam en geboortedatum
kloppen, anders kan de uitslag vertraging oplopen.

Caro candidato,

Il mese prossimo inizia il ciclo di certificazione ‘Olandese sul posto di lavoro’. Nel programma d’esame è indicato quali
parti contano: comprensione della lettura, comprensione orale e produzione orale. La prova scritta dura 90 minuti; la
prova orale è individuale e viene sostenuta davanti a un esaminatore. Il calendario d’esame con orari e sedi è
disponibile nel portale. Puoi esercitarti con una prova di allenamento fino a una settimana prima; dopo tale termine
l’iscrizione si chiude automaticamente.

Al termine riceverai il risultato via e-mail entro dieci giorni lavorativi. Nel certificato dei risultati sono indicati i tuoi
punteggi per ciascuna parte e la tua media. In caso di esito positivo puoi scaricare il certificato; questo sarà valido se
in seguito desideri ottenere un diploma in un corso successivo. In caso di esito negativo è prevista una sola
ripetizione, ma devi consegnare nuovamente il tuo lavoro tramite lo stesso link. Controlla anche che il tuo nome e la
tua data di nascita siano corretti, altrimenti la comunicazione del risultato potrebbe subire ritardi.
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1. Welke onderdelen van het examen worden genoemd en welk onderdeel vind jij persoonlijk het
lastigst? Leg uit waarom.
____________________________________________________________________________________________________

3. Ascolta il frammento audio e indica se le seguenti affermazioni sono vere o false. 

Vero Falso

 

De spreker deed een toelatingstest die uit een schriftelijk en een mondeling deel
bestond.

☐ ☐

De spreker vindt de leesvaardigheid het moeilijkste onderdeel. ☐ ☐
Als het gemiddelde cijfer te laag is, heeft de spreker nog een extra kans om het
examen opnieuw te doen.

☐ ☐

Esempi di risposte:
1. Graag. Ik ben best zenuwachtig — heb ik een voldoende gehaald? 2. Oei… en wat is mijn cijfergemiddelde dan? 3. Dus ik
moet een herkansing doen? 4. Goed, dat ga ik doen. Kan u meteen helpen met het aanvragen van de herkansing?

4. Gioco di ruolo: Completa i dialoghi 

a. Uitslag NT2 en herkansing 

Docent Meijer: Hoi, ik heb je uitslag binnen. Zullen we hem nu samen bekijken?  
(Ciao, ho ricevuto il tuo risultato. Lo vediamo insieme ora?)

Student: 1._______________________________________________________________________________ 

Docent Meijer: Voor leesvaardigheid wel, je hebt een 6,2. Maar je luistervaardigheid is onvoldoende: een
5,1.  
(Per la comprensione scritta sì, hai preso 6,2. Ma la comprensione orale è insufficiente: 5,1.)

Student: 2._______________________________________________________________________________ 

Docent Meijer: Je gemiddelde is nu 5,6. Op het resultaatformulier staat ook de feedback van de
examinator: je mist soms details bij snelle gesprekken.  
(La tua media è ora 5,6. Sul foglio dei risultati c’è anche il feedback dell’esaminatore: a volte ti sfuggono
dettagli nelle conversazioni veloci.)

Student: 3._______________________________________________________________________________ 

Docent Meijer: Ja, dat is het verstandigst. We maken een plan: elke dag twintig minuten luisteren en één
keer per week een oefengesprek.  
(Sì, è la cosa più sensata. Facciamo un piano: venti minuti di ascolto al giorno e una conversazione di
pratica alla settimana.)

Student: 4._______________________________________________________________________________ 
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5. E-mail 

Onderwerp: Uitslag taalexamen B1

Beste Samira,

De uitslag van je toets is binnen. Je hebt een voldoende voor lezen (6,4) en luisteren (6,0). Voor
de schriftelijke toets (schrijven) heb je helaas een onvoldoende (5,3). Je kunt hiervoor een
herkansing doen op woensdag 17 april om 19:00. Het resultaatformulier kun je ophalen bij de
balie of we mailen het naar je.

Laat je even weten wat je voorkeur is?

Met vriendelijke groet,
Marieke de Vries
Cursuscoördinator Taalcentrum

Scrivi una risposta appropriata:  Dank u wel voor de uitslag; ik heb nog een vraag over… / Kunt u mij
laten weten hoe ik me voor de herkansing kan inschrijven? / Mijn voorkeur is dat u het resultaatformulier per
e‑ mail stuurt. 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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